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Povinná varování
Před použi�m (a instalací) tohoto zařízení si pečlivě a kompletně přečtěte návod k použi�.

VAROVÁNÍ
 Některé čás� tohoto zařízení se mohou velmi zahřát a způsobit popáleniny.

• Zvláštní pozornost je třeba věnovat přítomnos� dě� a zranitelných osob.
• Před čištěním a údržbou zařízení se ujistěte, že je vypnuté, odpojené ze 

zásuvky a zcela vychladlé.

VAROVÁNÍ
Aby se zabránilo přehřá�, topidlo nezakrývejte.

VAROVÁNÍ
V případě nesprávného použi� nebo instalace hrozí nebezpečí úrazu 
elektrickým proudem a/nebo riziko požáru.

VAROVÁNÍ
Nepoužívejte toto topidlo v malých místnostech, pokud jsou obsazeny 
osobami, které nejsou schopny opus�t místnost vlastními silami, 
neposkytuje-li se trvalý dohled.

VAROVÁNÍ
Pro snížení rizika požáru udržujte tex�lie, závěsy nebo jakýkoli jiný hořlavý materiál 
ve vzdálenos� minimálně 1 metr od výstupu vzduchu.

• Tento spotřebič mohou používat dě� ve věku od 8 let a osoby se sníženými fyzickými, 
smyslovými či duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušenos� a znalos�, pokud jsou 
pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání spotřebiče a rozumí souvisejícím 
nebezpečím.

• Dě� si se spotřebičem nesmějí hrát.
• Čištění a uživatelskou údržbu nesmějí provádět dě� bez dozoru.
• Dě� mladší 3 let by měly být udržovány mimo dosah, pokud nejsou pod neustálým   
 dohledem.
• Dě� ve věku od 3 let do 8 let mohou spotřebič zapínat/vypínat pouze za předpokladu, že byl 

umístěn nebo instalován ve své určené normální provozní poloze, a pokud jsou pod 
dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání spotřebiče a rozumí souvisejícím 
nebezpečím. Dě� ve věku od 3 let do 8 let nesmějí spotřebič zapojovat do zásuvky, 
regulovat, čis�t ani provádět uživatelskou údržbu.

• Zabraňte stříkání vody na zařízení nebo jejímu vniknu� dovnitř. Neponořujte žádnou část 
zařízení do vody ani jiných kapalin a ujistěte se, že nemůže spadnout do vody. Pokud zařízení 
namokne, odpojte jej ze zásuvky. Nevystavujte jej silným nebo prudkým proudům vody.
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• Před instalací nebo použi�m zkontrolujte, zda nové zařízení (včetně kabelu a zástrčky) 
nevykazuje viditelné známky poškození. Poškozené zařízení nikdy nepoužívejte a vraťte jej 
dodavateli k výměně.

• Topidlo nesmí být umístěno přímo pod zásuvkou.
• Nepoužívejte toto topidlo v bezprostřední blízkos� vany, sprchy nebo bazénu.
• Nepoužívejte toto topidlo, pokud spadlo.
• Nepoužívejte toto topidlo, pokud vykazuje viditelné známky poškození.
• Používejte toto topidlo na vodorovném a stabilním povrchu.
• Nepoužívejte topidlo bez namontovaných nožiček/koleček podle tohoto návodu.

Povinná varování pro instalaci

VAROVÁNÍ
Plastové sáčky mohou být nebezpečné. Aby se předešlo nebezpečí udušení, 
udržujte sáček mimo dosah dě� a nemluvňat.

VAROVÁNÍ
Zařízení se během používání velmi zahřívá. Před instalací/umístěním se ujistěte, že 
je zařízení vypnuté, odpojené ze zásuvky a zcela vychladlé.

VAROVÁNÍ
Neinstalujte a neumísťujte zařízení do vzdálenos� do 1 metru od nábytku, závěsů, 
papíru, oblečení, lůžkovin či jiných hořlavin, ani směrem k nim.

POZOR
Aby se předešlo nebezpečí v důsledku neúmyslného resetování tepelné pojistky, 
nesmí být toto zařízení napájeno přes externí spínací zařízení, jako je časovač, ani 
připojeno k obvodu, který je pravidelně zapínán a vypínán dodavatelem elektřiny.

• Zařízení instalujte/umísťujte pouze podle postupu popsaného v tomto návodu.
• Pokud je napájecí kabel poškozen, musí být vyměněn výrobcem, jeho servisním technikem 

nebo podobně kvalifikovanou osobou, aby se předešlo riziku.

Obecné bezpečnostní pokyny pro topidla

VAROVÁNÍ
Zařízení je vybaveno ochranou pro� přehřá�, která jej v případě vnitřního přehřá� 
automa�cky vypne. V takovém případě zařízení vypněte, vytáhněte ze zásuvky, 
odstraňte příčinu přehřá�, nechte jej vychladnout a následně používejte jako 
obvykle. Pokud nelze příčinu přehřá� zjis�t nebo problém přetrvává, zařízení 
nepoužívejte a kontaktujte svého dodavatele.

• Používejte toto zařízení pouze k určenému účelu a způsobem popsaným v tomto návodu.
• Zařízení zapojujte pouze do nástěnné zásuvky. Nepřipojujte jej k rozvodné krabici, 

prodlužovacímu kabelu, rozbočovacímu adaptéru apod.
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• Zástrčka se může během používání mírně zahřát; pokud je horká, odpojte zařízení ze zásuvky 
a kontaktujte elektrikáře.

• Připojovací napě� a frekvence zařízení musí odpovídat napě� a frekvenci používané zásuvky. 
Elektrická instalace by měla být chráněna proudovým chráničem 30 mA.

• Aby se zabránilo pře�žení nebo vybavení pojistek, nepoužívejte ve stejné zásuvce nebo 
elektrickém okruhu další spotřebiče, pokud je příkon zařízení > 2500 W (viz typový š�tek).

• Zásuvka musí být vždy snadno přístupná, aby bylo možné zařízení v případě nouze 
rychle odpojit.

• Před zapojením zástrčky do zásuvky zcela odviňte napájecí kabel zařízení a ujistěte se, že se 
nikde nedotýká horkých čás� zařízení ani se nemůže zahřát jiným způsobem. Neumisťujte 
napájecí kabel pod koberce, rohože, běhouny apod. a udržujte jej mimo pochozí trasy. 
Ujistěte se, že na něj nikdo nestoupá a že na něm nestojí nábytek. Neveďte kabel kolem 
ostrých rohů a po použi� jej nenavíjejte příliš pevně! Zabraňte kontaktu kabelu s olejem, 
rozpouštědly a ostrými předměty. Pravidelně kontrolujte, zda kabel není poškozen. Napájecí 
kabel nekruťte, neohýbejte ani neomotávejte kolem zařízení; tyto úkony mohou poškodit 
izolaci!

• Vypínejte zařízení pomocí (hlavního) vypínače; neodpojujte zařízení ze zásuvky, pokud je v  
 provozu.
• Při přemisťování nebo odpojování zařízení netahejte za napájecí kabel.
• Nikdy nestrkejte prsty ani jiné předměty do otvorů zařízení.
• Zařízení musí být připojeno k vhodné uzemněné zásuvce. Veškeré elektrické přípoje musejí 

za všech okolnos� zůstat v suchu.
• Nepoužívejte prodlužovací kabel; může to způsobit přehřá� a požár. Je-li použi� 

prodlužovacího kabelu nevyhnutelné, ujistěte se, že není poškozený. Použijte prodlužovací 
kabel s jmenovitým za�žením vyšším, než je maximální příkon zařízení. Prodlužovací kabel 
vždy zcela odviňte, aby se zabránilo přehřá�.

• Nenechávejte zařízení během provozu bez dozoru.
• Pokud zařízení nepoužíváte, odpojte jej ze zásuvky.
• Nevystavujte zařízení silným vibracím ani mechanickému namáhání.
• Toto zařízení není vhodné pro použi� ve vlhkých prostorách, jako jsou koupelny, umývárny 

apod. Nikdy neumísťujte zařízení do blízkos� zdrojů vody a nádrží (kohoutek, vana, sprcha, 
toaleta, umyvadlo, bazén atd.).

Záruka
Společnost EUROM poskytuje na toto zařízení záruku v délce 60 měsíců od data nákupu. Záruka 
se nevztahuje na opotřebení způsobené běžným používáním. Záruka zaniká, pokud je vada 
důsledkem neúmyslného nebo neopatrného používání zařízení. Výrobce, dovozce ani dodavatel 
nenesu odpovědnost za nesprávné zapojení.

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali toto zařízení značky EUROM. Zakoupili jste kvalitní výrobek, který 
vám bude sloužit po mnoho let. Budete-li toto zařízení používat s ohledem a péčí, snížíte �m 
riziko zranění osob nebo poškození majetku.
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POZOR
Před montáží, instalací a používáním zařízení je důležité si přečíst tento 
návod k obsluze a porozumět mu.

Tento návod popisuje správné a bezpečné používání zařízení. Uschovejte tento návod pro 
budoucí použi�. Návod je nedílnou součás� zařízení a při dalším prodeji nebo výměně musí být 
předán novému majiteli. Tento návod byl sestaven s maximální péčí. Přesto si vyhrazujeme právo 
jej kdykoli upravit a vylepšit. Použité obrázky se mohou lišit.

V tomto návodu jsou použity následující symboly a pojmy, které čtenáře upozorňují na 
bezpečnostní pokyny a důležité informace:

VAROVÁNÍ
Označuje nebezpečnou situaci, která – pokud nebudou dodrženy bezpečnostní 
pokyny – může vést ke zranění obsluhy nebo přihlížejících osob, k lehkému a/nebo 
středně závažnému poškození výrobku nebo životního prostředí.

POZOR
Označuje nebezpečnou situaci, která při nedodržení pokynů může vést k lehkému 
či střednímu poškození výrobku nebo životního prostředí.

Označení

Obrázek 21.

Obrázek 22.
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E-Infrared 600 Wi-Fi E-Infrared 800 Wi-Fi

Obrázek 23.

Obrázek 24.

Specifikace

Typ

Napájecí napě�: 220-240V~/50-60Hz  220-240V~/50-60Hz 220-240V~/50-60Hz

Rozměry: 60 x 63 x 24,5 cm 80 x 63 x 24,5 cm 100 x 63 x 24,5 cm

Hmotnost: 5 kg 7,4 kg 9,1 kg

Výkon: 425W 520-600W 690-800W

Třída ochrany: Třída I Třída I Třída I

Stupeň kry�: IP20 IP20 IP20

Společnost Euromac B.V. �mto prohlašuje, že tento výrobek je v souladu se směrnicí 
2014/53/EU.

Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na následující internetové adrese: www.
eurom.nl/declara�on-of-conformity/

• Frekvenční pásmo Wi-Fi a Bluetooth: 2,4–2,4835 GHz
• Maximální rádiový výkon vyzařovaný v tomto frekvenčním pásmu (pásmech):

◦ Wi-Fi: 17,5 dBm
◦ Bluetooth: 6,5 dBm
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Popis
Toto zařízení je snadno použitelné elektrické topidlo pro vnitřní použi�. Lze jej namontovat na 
stěnu či strop, nebo používat jako volně stojící s namontovanými dodanými podstavci. Topidlo 
lze ovládat pomocí aplikace Eurom Smart App a nastavit u něj denní i týdenní časovač.

Vybalení
Zařízení je zabaleno v jedné krabici. Odstraňte veškerý obalový materiál a zkontrolujte, zda 
zařízení není poškozené. Je-li topidlo poškozené, nepoužívejte jej a vždy kontaktujte svého 
dodavatele. Obal uschovejte pro bezpečné skladování a přepravu.

1. Ovládací panel a LED displej
2. Teplotní čidlo
3. Tělo topidla
4. Napájecí zástrčka
5. Montážní šrouby a hmoždinky (8x)
6. Šrouby M4 12 mm (2x)
7. Distanční podložka pro držáky
8. Držáky (2x)
9. Podstavec (2x)

Obrázek 25.

Ovládací panel a LED displej

1. Indikace Wi-Fi termostatu
2. Tlačítko Mínus
3. Tlačítko Plus
4. Tlačítko Režim (Mode)
5. Tlačítko Zapnout/Vypnout (ON/OFF)
6. Indikace Wi-Fi
7. Indikace detekce otevřeného okna
8. Displej

Obrázek 26.
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Pravidla pro přepravu a skladování

VAROVÁNÍ
Zařízení se během používání velmi zahřívá. Před uskladněním se ujistěte, že je 
vypnuté, odpojené ze zásuvky a zcela vychladlé.

• Před uskladněním zařízení vyčistěte.
• Zařízení přepravujte ve svislé poloze.
• Skladujte zařízení ve svislé poloze, v původním obalu a na chladném, suchém a bezprašném 
 místě.

Montáž
VAROVÁNÍ
• Zapojte napájecí zástrčku do zásuvky až po správném namontování nebo 

umístění zařízení.
• Při instalaci/umísťování zařízení dodržujte minimální vzdálenos� uvedené v 

tomto návodu.
• Nikdy neblokujte prostor mezi zařízením a stěnou.

VAROVÁNÍ
Neinstalujte/neumísťujte zařízení:
• za dveře nebo k otevřenému oknu, kde by do něj mohlo pršet;
• příliš blízko k velkým předmětům ani pod polici, skříňku, závěsy a podobně. 

Vzduch kolem zařízení musí volně proudit.

VAROVÁNÍ
Ujistěte se, že vždy používáte upevňovací materiál vhodný pro daný podklad; v 
případě potřeby se poraďte s odborníkem.

VAROVÁNÍ
Neinstalujte/neumísťujte zařízení:
• do blízkos� zdrojů vody, jako je vana, sprcha, bazén nebo otevřené okno;
• na mokré povrchy a zabraňte rozli� jakýchkoli kapalin v jeho blízkos�;
• za dveře nebo do průchozích míst, aby se předešlo zakopnu�;
• za dveře nebo k otevřenému oknu, kde by do něj mohlo pršet;
• na povrchy, jako jsou postele nebo koberce s vysokým vlasem, kde by mohlo 
 dojít k zablokování otvorů.
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VAROVÁNÍ
Stěna, ke které je zařízení připevněno, a stěny do vzdálenos� 1 metru od zařízení 
nesmějí být z hořlavých materiálů. Materiály musejí odolávat teplotám 
minimálně 200 °C, aniž by došlo k jejich vzplanu�, tavení, deformaci nebo 
vznícení. Pravidelně kontrolujte, zda se stěna a strop nepřehřívají.

VAROVÁNÍ
Podklad, na kterém je zařízení umístěno, nesmí být z hořlavých materiálů. 
Materiály musejí odolávat teplotám minimálně 125 °C, aniž by došlo k jejich 
vzplanu�, tavení, deformaci nebo vznícení. Pravidelně kontrolujte, zda se stěna a 
strop nepřehřívají.

POZOR
Pokud je zařízení připojeno přímo k vaší elektrické instalaci, musí montáž 
provést odborník v souladu s místními předpisy.

Možnos� montáže

POZOR
Před prvním použi�m zařízení je bezpodmínečně nutné provést kalibraci panelu 
zařízení. Vysvětlení funkce kalibrace naleznete v kapitole Kalibrace teploty.

Zařízení lze namontovat čtyřmi způsoby:

• jako volně stojící s namontovanými podstavci;
• svisle na stěnu;
• vodorovně na stěnu;
• na strop.

Při všech čtyřech způsobech umístění musí být ovládací panel viditelný a přístupný pro 
obsluhu.
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Montáž podstavců

1. Položte zařízení na stabilní a měkký povrch.
2. Vyšroubujte 4 šrouby.
3. Umístěte podstavce po obou stranách těla 

topidla.
4. Pomocí křížového šroubováku každý 

podstavec přišroubujte a utáhněte dvěma 
šrouby.

5. Umístěte zařízení na vodorovný, pevný a 
nehořlavý povrch.

6. Umístěte zařízení s dodržením minimální 
volné vzdálenos�:
A. 100 cm nahoře;
B. 50 cm po stranách;
C. 30 cm vzadu; 
D. 50 cm vpředu.

7. Neumisťujte zařízení přímo pod elektrickou 
zásuvku.

Obrázek 27.

Obrázek 28. Obrázek 29.

Montáž držáku

POZOR
Ujistěte se, že otvory obou držáků směřují nahoru, viz Obrázek 30 a 
Obrázek 31.
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Obrázek 30.

1. Připevněte distanční podložku (Obrázek 31, poz. 2) k držákům (Obrázek 31, poz. 1) pomocí 
2 šroubů M4 12 mm (Obrázek 31, poz. 3).

Obrázek 31.
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Montáž na stěnu

1. Umístěte zařízení na nehořlavou a pevnou 
stěnu.

2. Umístěte zařízení s dodržením minimální 
vzdálenos�:
A. 30 cm od bočních stěn;
B. 100 cm od stropu;
C. 30 cm od podlahy;
D. 100 cm volného prostoru vpředu.

3. Nemontujte zařízení přímo nad, do blízkos� 
ani pod elektrickou zásuvku.

Obrázek 32.

Svislá montáž na stěnu

1. Přiložte držák ke stěně a vyznačte osm 
otvorů. Ujistěte se, že je držák umístěn ve 
svislé poloze a jeho otvory směřují nahoru.

2. Na vyznačených místech vyvrtejte osm 
otvorů o průměru 10 mm.

3. Vložte hmoždinky (Obrázek 33, poz. 1).
4. Pomocí křížového šroubováku 

přišroubujte a utáhněte nástěnný držák 
(Obrázek 33, poz. 2) ke stěně osmi velkými 
šrouby (Obrázek 33, poz. 3).

5. Umístěte držáky zařízení (Obrázek 34, poz. 
 3) nad nástěnný držák (Obrázek 34, poz.  
 1).
6. Zasuňte zařízení (Obrázek 34, poz. 2) 

do otvorů v nástěnném držáku 
(Obrázek 34, poz. 1).

7. Ujistěte se, že se ovládací panel nachází ve 
spodní čás� zařízení.

8. Chcete-li zařízení sejmout, nadzvedněte jej 
a vysuňte opačným směrem.

Obrázek 33.
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Obrázek 34.

Vodorovná montáž na stěnu

1. Přiložte držák ke stěně tak, aby jeho otvory 
směřovaly dolevá, a vyznačte osm otvorů.

2. Na vyznačených místech vyvrtejte osm 
otvorů o průměru 10 mm.

3. Vložte hmoždinky (Obrázek 35, poz. 3).
4. Pomocí křížového šroubováku 

přišroubujte a utáhněte nástěnný držák 
(Obrázek 35, poz. 1) ke stěně osmi velkými 
šrouby (Obrázek 35, poz. 2).

5. Umístěte držáky zařízení (Obrázek 36,  
 poz. 3) nad nástěnný držák (Obrázek 36,  
 poz. 1).
6. Zasuňte zařízení (Obrázek 36, poz. 2) 

do otvorů v nástěnném držáku 
(Obrázek 36, poz. 1).

7. Ujistěte se, že se ovládací panel nachází na 
horní straně zařízení.

8. Chcete-li zařízení sejmout, nadzvedněte jej 
a vysuňte opačným směrem.

Obrázek 35.
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Obrázek 36.

Montáž na strop

POZOR
Při montáži zařízení na strop se pro op�mální regulaci teploty důrazně 
doporučuje používat Wi-Fi termostat.

1. Umístěte zařízení na nehořlavý a pevný strop.
2. Umístěte zařízení s dodržením minimální vzdálenos� 

 (Obrázek 1):
A. 30 cm od bočních stěn;
B. 185 cm od podlahy.

3. Nemontujte zařízení přímo nad, do blízkos� ani 
 pod elektrickou zásuvku.

4. Přiložte držák ke stropu a vyznačte osm otvorů.
5. Na vyznačených místech vyvrtejte osm otvorů o 

 průměru 10 mm.
6. Vložte hmoždinky (Obrázek 38, poz. 3).
7. Pomocí křížového šroubováku přišroubujte a 

utáhněte držák (Obrázek 38, poz. 1) ke stropu osmi 
velkými šrouby (Obrázek 38, poz. 2).

8. Umístěte držáky zařízení (Obrázek 39, poz. 3) nad 
stropní držák (Obrázek 39, poz. 1).

Obrázek 37.
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9. Zasuňte zařízení (Obrázek 39, poz. 2) do 
otvorů ve stropním držáku (Obrázek 39, 
poz. 1).

10. Ujistěte se, že je topidlo ve stropním 
držáku řádně zajistěno.

11. Chcete-li zařízení sejmout, nadzvedněte jej 
a vysuňte opačným směrem.

Obrázek 38.

Obrázek 39.

Instalace
1. Ujistěte se, že je zařízení správně namontováno.
2. Zapojte napájecí zástrčku do snadno přístupné uzemněné zásuvky. Použijte uzemněnou 

zásuvku s minimálním příkonem 500 W (E-Infrared 425 Wi-Fi) / 700 W (E-Infrared 600 
Wi-Fi) / 900 W (E-Infrared 800 Wi-Fi).

3. Ujistěte se, že se napájecí kabel nedostává do kontaktu se zařízením.
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Použi�

VAROVÁNÍ
Zařízení nepoužívejte:
• venku nebo v malém prostoru (< 1 m³ na 100 W, tj. < 10 m³ pro zařízení s 

výkonem 1000 W nebo < 25 m³ pro zařízení s výkonem 2500 W, viz typový 
š�tek);

• ležící, nakloněné, nesprávně stojící nebo v poloze, která není uvedena v tomto 
návodu;

• pokud jsou jakékoli jeho čás� znečištěné nebo mokré;
• v blízkos� velkých předmětů, například za dveřmi;
• v prašném a znečištěném prostředí nebo v jeho blízkos� (např. na staveniš�);
• v blízkos� hořlavých materiálů, kapalin nebo výparů, např. v kůlně, stáji nebo 

skleníku;
• v blízkos� jiných zdrojů tepla a otevřeného ohně;
• nasměrované pro� elektrické zásuvce;
• se zařízením, které jej automa�cky zapíná, jako je časovač, stmívač nebo 

jakýkoli jiný přístroj;
• s jiným příslušenstvím, než které doporučuje výrobce;
• pokud není řádně upevněno;
• nasměrované k nábytku, závěsům, papíru, oděvům, lůžkovinám, ručníkům 

nebo jiným hořlavým materiálům nebo ve vzdálenos� do 1 metru od nich;
• pokud zařízení, napájecí kabel nebo zástrčka vykazují známky poškození, 

nefungují správně, vydávají zvláštní zvuky, zapáchají nebo z nich vychází kouř. 
Okamžitě přestaňte zařízení používat a odpojte jej od zdroje napájení.

VAROVÁNÍ
Před každým použi�m se ujistěte, že:
• zařízení obsluhujete suchýma rukama;
• je zařízení bezpečně namontováno/umístěno;
• výstup vzduchu a větrací otvory zařízení nejsou zablokované.

VAROVÁNÍ
Zařízení se během používání velmi zahřívá. Nedotýkejte se zařízení během 
provozu ani do pě� minut po jeho ukončení.

VAROVÁNÍ
Zařízení nikdy nezakrývejte ani neblokujte a nepokládejte na něj žádné 
předměty, jako jsou oděvy, ručníky, deky, polštáře apod.
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VAROVÁNÍ
Nikdy nepoužívejte zařízení k sušení oděvů.

VAROVÁNÍ
Nikdy nepoužívejte toto zařízení, dokud není správně namontováno.

POZOR
Kromě manuálního ovládání lze toto zařízení ovládat také pomocí aplikace nebo 
časovače. Ať už je ovládáno jakkoli, dbejte na to, aby byly vždy dodržovány 
bezpečnostní pokyny!

POZOR
Při zapnu� nebo vypnu� může zařízení vydávat zvuk. Jedná se o rozpínání a 
smršťování materiálu během zahřívání a chladnu�.

1. Po zapojení napájecí zástrčky do zásuvky se na displeji zobrazí text „OFF“.
2. S�skněte tlačítko Zapnout/Vypnout (ON/OFF) na ovládacím panelu.
3. Na displeji se zobrazí okolní teplota (přednastavená teplota SET je 20 °C).

Ovládání zařízení

Kalibrace teploty (před prvním použi�m)
1. S�skněte současně tlačítka M a – na dobu 3 sekund.
2. Na displeji začne blikat CH, CU nebo CC.
3. S�sknu�m tlačítka + nebo – zvolte:

◦ CH pro volně stojící nebo nástěnné HORIZONTÁLNÍ použi� topidla;
◦ CU pro nástěnné VERTIKÁLNÍ použi� topidla;
◦ CC pro stropní použi� topidla.

4. Vyčkejte několik sekund, dokud se na displeji nezobrazí pokojová teplota. Vaše topidlo je nyní 
nastaveno pro požadovaný způsob použi�.

Nastavení teploty
1. S�sknu�m tlačítka Plus nebo Mínus nastavte požadovanou teplotu v rozmezí od 0 °C do  
 45 °C.
2. Zařízení začne hřát, pokud je nastavená teplota vyšší než okolní teplota, a přestane hřát, 

jakmile okolní teplota dosáhne nastavené hodnoty.
3. Na displeji se zobrazuje okolní teplota.

Režim ECO
Režim ECO je k dispozici pouze v aplikaci Eurom Smart App.
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Režim ochrany pro� mrazu
Režim ochrany pro� mrazu je k dispozici pouze v aplikaci Eurom Smart App.

Detekce otevřeného okna
1. S�skněte současně tlačítko M a tlačítko + pro ak�vaci systému detekce otevřeného okna. 

Kontrolka na displeji se rozsví�.
2. Pomocí tlačítka Plus nebo Mínus zvolte zapnu� (On) nebo vypnu� (Off) detekce 

otevřeného okna. (On: Kontrolka na displeji se rozsví�.)
3. Pokud okolní teplota během 15 minut klesne o 5 °C nebo více, zařízení přejde do 

pohotovostního režimu a ukazatel otevřeného okna na displeji začne blikat.
4. Opakujte kroky 1 a 2 pro deak�vaci systému detekce otevřeného okna. Kontrolka na displeji 

zhasne.

Aplikace Eurom Smart

POZOR
Při prvním připojování zařízení Eurom se doporučuje zapnout Bluetooth na 
chytrém telefonu. Propojení tak bude rychlejší a jednodušší.

Zařízení lze ovládat pomocí aplikace v chytrém telefonu nebo tabletu. Aplikaci Eurom Smart lze 
použít k:

• zapnu� a vypnu� zařízení;
• regulaci teploty;
• ak�vaci režimu ECO;
• ak�vaci režimu ochrany pro� mrazu.

Aplikaci lze rovněž použít k nastavení dvace� časů zapnu� a vypnu� denně v rámci týdenního 
časovače.

1. Otevřete návod k aplikaci Eurom Smart pomocí QR kódu (Obrázek 40) nebo přejděte na 
www.eurom.nl/nl/manuals.

2. Dokončete kroky uvedené v návodu k aplikaci Eurom Smart.
◦ Když je zařízení připojeno k Wi-Fi, na obrazovce se zobrazí symbol Wi-Fi.
◦ Pokud symbol Wi-Fi bliká, připojení není navázáno.

Obrázek 40.
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Chytrý časovač
1. V aplikaci Eurom Smart vytvořte harmonogram se dny a časy. Nastavení časovače v aplikaci:

◦ budou uložena v zařízení;
◦ nebudou viditelná na zařízení;
◦ zůstanou dostupná i při odpojení Wi-Fi;
◦ zůstanou dostupná i po vypnu� nebo odpojení zařízení ze zásuvky;
◦ lze odebrat pouze prostřednictvím aplikace. Pravidelně kontrolujte údaje v aplikaci.

Resetování Wi-Fi připojení
1. S�skněte a podržte tlačítko Režim (Mode), dokud nezazní pípnu�. Stávající připojení budou 

vymazána. Symbol Wi-Fi začne blikat a bude možné navázat nové připojení.

Vypnu� Wi-Fi připojení
1. S�skněte a podržte tlačítko Zapnout/Vypnout (ON/OFF), dokud nezazní pípnu�. Wi-Fi se 

vypne a symbol Wi-Fi zmizí z obrazovky.
2. S�skněte a podržte tlačítko Zapnout/Vypnout (ON/OFF), dokud nezazní pípnu�. Wi-Fi se 

zapne a symbol Wi-Fi se zobrazí na obrazovce.

Připraveno pro Wi-Fi termostat (Volitelné)
Toto zařízení lze propojit s volitelným Wi-Fi termostatem. Teplota se pak měří na Wi-Fi 
termostatu místo na zařízení. To zajišťuje op�mální úroveň komfortu. Zařízení bude hřát, dokud 
nebude dosaženo nastavené teploty na Wi-Fi termostatu.

K jedinému Wi-Fi termostatu je možné připojit více zařízení. Všechna připojená zařízení se budou 
zapínat a vypínat současně.

Pro použi� Wi-Fi termostatu:

1. Zapojte Wi-Fi termostat do libovolné elektrické zásuvky.
2. Stáhněte si aplikaci Eurom Smart do (mobilního) zařízení.
3. Otevřete aplikaci Eurom Smart.
4. Přidejte Wi-Fi termostat a další zařízení do aplikace Eurom Smart.
5. Přejděte k zařízení (zařízením) a s�sknu�m tlačítka Párování (Pairing Bu�on) 

spárujte zařízení s Wi-Fi termostatem.

Zařízení je připojeno k Wi-Fi termostatu. V aplikaci Eurom Smart i na zařízení se rozsví� symbol 
G. Nyní si můžete užívat op�mální úroveň komfortu trvalého elektrického vytápění.

Režim ECO
Aplikace Eurom Smart obsahuje tlačítko ECO. Režim ECO udržuje pokojovou teplotu na 16 °C.

1. S�sknu�m tlačítka ECO režim ak�vujete; na obrazovce se zobrazí EC.
2. S�sknu�m tlačítka ECO režim deak�vujete.

Pokud zařízení pracuje v režimu ECO a ak�vuje se nastavení časovače, zařízení začne pracovat 
podle nastavení časovače. Po skončení nastavení časovače se zařízení nevrá� do režimu ECO.
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Režim ochrany pro� mrazu (Frost protec�on mode)
V aplikaci Eurom Smart najdete tlačítko ochrany pro� mrazu, jehož s�sknu�m lze nastavit a 
udržovat pokojovou teplotu 5 °C.

1. S�sknu�m tlačítka ochrany pro� mrazu režim ak�vujete; na obrazovce se zobrazí FP.
2. S�sknu�m tlačítka ochrany pro� mrazu režim deak�vujete.

Pokud zařízení pracuje v režimu ochrany pro� mrazu a ak�vuje se nastavení časovače, zařízení 
začne pracovat podle nastavení časovače. Po skončení nastavení časovače a vypnu� zařízení se 
zařízení nevrá� do režimu ochrany pro� mrazu.

Po ukončení používání

VAROVÁNÍ
Zařízení se během používání velmi zahřívá. Ujistěte se, že je zařízení vypnuté, 
odpojené ze zásuvky a zcela vychladlé.

POZOR
• Nepoužívejte napájecí kabel k odpojování nebo přenášení zařízení.
• Nenavíjejte napájecí kabel příliš těsně ani přes ostré rohy.
• Neovíjejte napájecí kabel kolem zařízení.

1. Odpojte napájecí zástrčku ze zásuvky.
2. Před dotykem nechte zařízení vychladnout.
3. Naviňte napájecí kabel.

Údržba

VAROVÁNÍ
Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět dě� bez dozoru.

POZOR
• Na tomto zařízení (včetně kabelu a zástrčky) neprovádějte žádné opravy ani 

úpravy.
• Údržbu a opravy musí provádět autorizovaný odborník společnos� EUROM.

Pokud je elektrický kabel a/nebo elektrická zástrčka poškozena, musí ji vyměnit výrobce, jeho 
servisní pracovník nebo osoba s podobnou kvalifikací, aby se předešlo rizikům.
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Čištění

VAROVÁNÍ
Zařízení se během používání velmi zahřívá. Před čištěním zařízení se ujistěte, že 
je vypnuté, odpojené ze zásuvky a zcela vychladlé.

POZOR
• Udržujte zařízení v čistotě. Prach, nečistoty a/nebo usazeniny v zařízení často 

vedou k přehřá�. Zajistěte pravidelné odstraňování těchto usazenin.
• Zabraňte vniknu� vody do zařízení. Neponořujte žádnou část zařízení do 

vody ani jiných kapalin.

Doporučuje se zařízení vyčis�t po každém použi� a před uskladněním.

1. Opatrně vysajte otvory, abyste odstranili prach a nečistoty.
2. Otřete zařízení vlhkým, čistým, měkkým hadříkem, který nepouš� vlákna, nebo měkkým  
 kartáčkem.
3. Před použi�m a uskladněním nechte zařízení zcela uschnout.

Likvidace

Toto označení znamená, že tento výrobek by neměl být v celé EU likvidován s jiným domovním 
odpadem. Abyste předešli možnému poškození životního prostředí nebo lidského zdraví v 
důsledku nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte jej zodpovědně a podpořte tak udržitelné 
opětovné využi� materiálových zdrojů. Pro vrácení použitého zařízení využijte systémy vrácení a 
sběru nebo kontaktujte prodejce, u kterého jste výrobek zakoupili. Ti mohou tento výrobek 
převzít k ekologicky bezpečné recyklaci.

Z bezpečnostních důvodů smí zařízení demontovat pouze výrobce.
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